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of Pardey dguinss ! Ve
LES BROCHURES €VELO» A RECUPERER A L' OFFICE DE TOURTSME :

0 Cartoguide de randonnée «Les Balcons du Dauphiné» (5,00€)

e Cyclo «Isére» (23,00€) 4 LesBalcons avélo
pour mouiler le maillot !
To pedal af Balcons au Dauphine

e Guide Le Routard «ViaRhona» du Léman a la Méditérranée (14,.90€)

@ Carte «ViaRhdna» de Lyon 4 Genéve (gratuit) 6) Lesloueurs et

Carte «ViaRhd i " , réparateurs de vélos
e na & Voie Verte» aux Balcons du Dauphiné (gratuit) pour ne jamais &tre en panne
@ Mo carnet 4 vélo aux Balcons du Dauphiné (gratuit) de deux oues, ni éffe G plat.

To rent and repair your bike

8 Les aires de pique-nique
et les bornes de
0 recharge électrique
pour recharger les batteries
Picnic areas and electric charging stations

10) Les points d’eau potable
pour les grandes et les petites soifs...
Drinking water

11) Les envies pressantes
| liste des foilettes & disposition
Toilets

12) Les parkings, cires de

camping-car et racks & vélo
‘ pour stationner son bolide
Parkings, camping-car areas and bike racks
14) Les bonnes adresses

tous les hébergeurs des Balcons
labelisés Accueil Vélo
Certified accomodation

18) La signalisation
spéciale «vélo»
pour ne pas tomber
dans le panneau !
The road signs

19) Les taxis et VIC
pour les petits coups de mou...
To call a faxi

20) Le dico «vélo»
tous les termes & connaifre
pour s'la raconter
The bike dictionary

22) Lato-do list des Balcons
ce que vous devez absolument faire
pendant votre séjour chez nous !

The to do list
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AUXBALCONS DU DAUPHINE

Nous sommes certains que vous ne

soupgonnez pas le potentiel cyclo de

notre territoire... Et c'est bien pour ca /X

que nous souhaitons vous éclairer a

Paide d'un rapide caloul | bo. 4 \bie Vi,
Pourquoi faire compliqué

quand on peut faire simple ? * XX bn. | ”V%fm

Labellisée 806 km}
EwoVils 17 Le Tow- de. for piking *
la Vallée Blewe
(X
T
Le Grand B
Tow- é&
SHBavdte-
de-0aTows >
S
éfé‘:«ﬁ
&— Voie Verte
Greenway Endre
Bﬁﬂéom_j
et vals do.
Davphing



Christophe
a la rescousse |

/ N N\
K sl o i Y | " A bord de sa camionnette entierement équipée,
CATONS 0o - / Christophe se déplace sur tout le territoire
REPARATION des Balcons du Dauphiné. ViaRhona et
- 1 LENTRETEN / €s balcons au baupnine, Viarhona e
Vo | T e | T | e P Voie Verte pour venir réparer votre vélo.
—— 2° Il peut également intervenir
ALPIN BIKE - / directement & domicile A
+ 1, chemin de la clapezine - ZA de Lantey i inl
H 38510Arandon-lEassins X si besoin
047492 80 62 - www.alpinbike.fr ’
LES WHEEL
C:ifﬁf 1538460 c X|Xx X X R AL
: 5, Place Francois 16" rémieu y
£ 042754 9433 - wwwoyclesthect Tel. 06 6551 42 o
Teél. 09 40 49 50 13
NINO CYCLES nalNDO phoenikaydesE)zjmqil.(om
I - N_o - 0 _
+ 21, cours Baron Raverat 38460 Crémieu Phoenix 21 (ycles
: 0474909083 X X X x \\ u
L ]
DOMAINE BEAUSEJOUK
- @
: D65H La Brosse P ~
: 38390 La Balme-les-Grottes % X \ -~ \N
10662991722 l s \
+ www.campingdomainebeauséjour.com U4
Y Y, S
ESFACE BIKE b ] I -
¢ La Vallée Bleue 38390 Montalieu-Verci X \ / o
¢ La Vallée Bleue ontalieu-Vercieu
0671701112 X1 X|X X X \ 1
£ www.espace-bike.com /
NN ALt
E-MOUV NATURE N
¢ La Vallée Bleue 38390 Montalieu-Vercieu X ’ . .
10607488014
L L'Office de Tourisme
P4
VOLTS BIKE m@ X vous depanne |
: 64, Grande Rue 38510 Morestel X X X X X - -
: 0474 9750 72 - www.volts-bike.fr < Bombe anti-crevaison (6‘006)
DATA SEORT < Kit de réparation (4,00€)
: Camping «Les 3lacs du Solei G X « Démonte pneu (4,00€)
£ 38460 Trept X
06 9506 1198 - www.data-sport.fr The Touris > helps you !
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IE) - Repalr kit (4,00€) - Tire lever (4,00€) 7

Puncture repair spray (6,






Big and small thirsts - Drinking water

GRANDES & PETTTES SOTFS

©000000000000000000000000000000000000000000000000000 o

Crémieu W tamy
% Place de la Nation - Charles de Gaulle

% Aire de service pour camping-cars | Rue du 19 Mai 1962 /// \\
v |

Les Aveniéres-Veyrins-Thuellin
% Stade | 4, Rue du Stade oo v
% Aire de service pour camping-cars / Camping Couleur Nature | 6, Rue du Stade
% Parc de Jalérieu

% Office de Tourisme | 110, Avenue Général J. Guillermaz (sur demande uniquement)

Montalieu-Vercieu
% La Vallée Bleue (bloc sanitaires pres de la piscing) jousic roiets near ine poo)
% Mairie (en semaine et le samedi matin) fown hai - weekdays and saturciay momings)

Morestel
% Office de Tourisme | 100, Place des Halles (sur demande uniquement)
% Prés des Halles (near the halls)

Porcieu-Amblagnieu
% Espace Eau Vive (mise en hors gel en hiver) except in winter)

Vertrieu
% Rue du Four
% Derriere 'école du village (prés du terrain de boules) ening e schoo)
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* Tourist Office (on request only)

LES ENVIES PRESSANTES

Toilets

Crémieu

% Place du 8 Mai 1945

% Maison des Associations | Passage des Marronniers
% Cours Baron Raverat

% Passage Humbert

Les Aveniéres-Veyrins-Thuellin

% Place Bacchus (courant 2021) /i 2021
% Rue de I'Hétel de Ville

% Place du Champs de Mars

% Stade | 4, Rue du Stade sstacium

Montalieu-Vercieu
> La Vallée Bleue (bloc sanitaires prés de la piscine)

(public toilets near the pool)

Morestel

% Aire de stationnement ViaRhana
% Place des 4 Vies

% Place de I'Hatel de Ville

Vertrieu
% Rue du Four

N L L
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® Ftangs de la Serre

® Place Paul Claudel
® ViaRhtna- Port de Groslée

(Grande rue du Rhéne
01680 Groslée)

@ Place de la Nation

® Rue de la Reyniere
(départ de Ia Voie Verte)
(start of Greenway)

® Place Grammont

® Place du 8 Mai 1945
® Maison des Associations
® Rue Auguste Ravier
® Salle des Fétes

@ Rue Paul Garcin

..................................... \
Parkings

U@

® Montée de la Cure

(OO

@ Centre-ville @ Grande Rue
® Rte des Terres Basses @ Rue Paul Claudel -
- ViaRhgna ViaRhona
(avant le Pont d'Fvieu) (voitures & camping-cars)
(before the Evieu bridge) (mise en hors-gel en hiver)
® Place Bacchus (cars ‘%fr’"”"f”fgﬁfs)
© Rue de Hiel de Ville e 8 Vi 1945
© Rue du 11 Novembre (non autorisé le samedi soir)
@ Avenue Jacques (except on Saturday night)
Guillermaz ® Place de I'Hotel de Ville
® Passage du Rhone
® Parking dela ® Rond-point du
Vallée Bleue Bois Joli

@W
@/W’

()

Y

DISQUES DE
STATLONNEMENT

EN VENTE A

LOFFLCE DE TOURTSME

WA
Parking disks at the Tourist Office

® Place de I'ancienne gare

® La Grande Combe

_— == ——— -

RACKS AVELD

Bike racks

. LES AIRES DE CAMPING-CAR

Courtenay Etang de Salette
Crémieu Rue du 19 Mai 1962
Les Avenieres-V-T. 6, Rue du Stade
Montalieu-Vercieu Camping de la Vallée Bleue

Morestel 574, Rue Paul Claudel

© D. Jungers | C. Tauleigne
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Certfified accomodation

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

LES CAMPI
§ CAMPINGS

Camping municipal Le Val d’Amby
Chemin du stade - 38118 Higres-sur-Amby
0474 9512 64 | www.camping-valdamby.fr

Camping Domaine de Beauséjour ***
D65H La Brosse - 38390 La Balme-les-Grottes
0662 9917 22 | www.campingdomainebeausejour.com

Camping Municipal de La Vallée Bleue ***
Rue des Carriéres - 38390 Montalieu-Vercieu
0474 88 63 67 | www.camping-valleebleue.com

Camping L'lsle de la Serre **
Isle de la Serre - 38390 Porcieu-Amblagnieu
0474 36 67 61 | www.espace-gauvive.com

Camping ** . Chalet hételier ** *. Kota Dream des Epinettes
9, Rue des Epinettes - 38460 Saint-Romain-de-Jalionas

0619 3103 50 | www.camping-cremieu.com

0474 88 48 08 | www.leclosdauphin.com

LES GITES

Gite du Richon ***
20, Chemin du Richon - 38510 Arandon-Passins
06 86 10 94 89 | www.gitedurichon.fr

Gite Belle Rive ***
Le Port de Quirieu - 38390 Bouvesse-Quirieu
06 20 59 43 65 | www.gitebellerive38.hubside.fr

Gite . Chambre d’hétes L'Echappée
33, Rue de la Magnanerie - 38390 Bouvesse-Quirieu
06 7106 0592 | www.lechappee-enieu.fr

Gite Le Clos Dauphin **
2, Montée de I'église - 38390 La Balme-les-Grottes
0474 88 48 08 | www.leclosdauphin.com

Gite ****% . Chambre d’hotes Domaine du Manoir
176, Route du Quinquet - 38630 Les Avenieres-Veyrins-Thuellin
0474 3393 91 | www.domainedumanoir.com

Gite des Carriers ***x
Base de loisirs La Vallée Bleue - 38330 Montalieu-Vercieu
047488 63 67 | www.gites-de-france-isere.com

Gite Christigm Lacroix *%** - |e Relais du Destin
110, rue des Ecoles - 38390 Vertrieu
06 86 7159 84 | www.relaisdudestin.com

Gite de groupe La Bicyclette Fleurie ****x
2, chemin de traverse - 38460 Villemoirieu

04 74 90 06 55 | www.la-bicyclette-fleurie.fr
15



BONNES ADRESSES, SUTTE...

LES (HAMBRES D’HOTES

Chambre d’hétes 0 Tilleul
824, traversée de Crevieres - 38510 Arandon-Passins
0474920699 - 06 8136 54 18 | www.o-tilleul.fr

Chambre d’hotes La Villa des Contamines
5, Rue des Contamines - 38460 Crémieu
0474 80 94 59 | www.villadescontamines.com

Chambre d’hotes Le Clos Ayanna
9, Rue des Capucins - 38460 Crémieu
0610 04 48 92 1 www.leclosayanna.com

LES HOTELS

Hotel Restaurant La Source **
Sous la dangereuse - 38390 Porcieu-Amblagnieu
04 26 09 02 32 | www.hotelrestaurantlasource.com

Hotel Restaurant du Val d’Amby ***
2, Place de la République - 38118 Hiéres-sur-Amby
0474 82 42 67 | www.hotel-valdamby.com

Hotel Restaurant Le Baron **
21, Cours Baron Raverat - 38460 Crémieu
06 42 2179 35 | www.hotel-lebaron.com

Hotel Vallée Bleue **
19, Rue des Carrigres (rive gauche) - 38390 Montalieu-Vercieu
0474 88 69 20 | www.hotelvalleebleue.fr

LES INSOLITES

Tentes trappeur  Tentes caidales
Isle de la Serre - 38390 Porcieu-Amblagnieu
0474 36 67 61 | www.espace-eauvive.com

Les lodges de Suzel
267, route de Suzel - 38890 Vignieu
04 3706 39 66 | www.domainedesuzel.com

LES RESTAVRANTS g@g

Bistrot des Saveurs
Chemin de Clapézine / ZA. du Lantey - 38510 Arandon-Passins
047490 49 39 | www.le-bistrot-des-saveurs.fr

L)
Call us @efore
coming
TOUS LES HEBERGEMENTS SUR .
WWW.TOUSAUXBALCONS
17



Direckion conseillée
aux cycles
. . Direction advised fo cyclists

DANSLEPANNEAU |

©000000000000000000000000000000000000 o

Don't fall for it !

Voie Verte, powr les

pibtons, cyclistes et audorisée aux cycles

Greenway for pedestrians Pedestrian area authorized
and cyclists for cycles
Piste conseillée et
. . réservée aux cuclle:
Fin de Voie verte R > cqetes
End of Greeway a 2 ow 3 roues
Recommenaded and
cycle-only direction
Fin de FLS“‘&
conseillée et

réservée aux cucles
End of ecommended and
cycle-only direction

Piste obligatoire pous
les cuyclles sans Side-car
ow reyv\.arqu&

Obligatory direction fo cyclists

Acces inte-dit
aux cycles

Prohibited access to cycles

Acces inte-dit &
:‘” u’f o ?“55 At fous vihicules
owr =4
End of obligafory direction Swf Q&S 5")6255
fo cyclists Prohibited access fo all

vehicles except cycles

Appel d’Urgence Européen 112

Furopean Fmergency Number

Gendarmerie 17

Police (o= |
oo
Pompiers 18 @ \}
fire Brigade “
SAMU 15 \\

French Emergency Medical Services

Endvée daive pistorine

Arandon-Passins
% Taxi des Couleurs | 06 08 22 1166

Corbelin
> Taxi Bernard | 04 74 33 60 30

Crémieu
% Taxi de Crémieu | 04 74 9077 07
% Taxi Farge | 0474 9518 00

Hiéres-sur-Amby

% Taxi des Berges du Rhone
0783817944

¥ Taxi Tomajon Jacques ' 06 87734310

Les Aveniéres-Veyrins-Thuellin

% Pilot Taxi | 06 07 54 63 61
> Taxi Bernard | 04 74 33 60 30
% Taxi Verlynois | 06 857573 22

Moras
% 0'Clock | 0672927788

Morestel

% AlIg Taxi Morestellois | 06 3377 49 90
> Taxi Bernard | 04 74 33 60 30

% Taxi Christophe | 06 84 60 64 99

Saint-Chef

% Taxi des Balmes Dauphinoises
0607088310

% Taxi G27 de Trémines | 0616 78 79 58

Saint-Victor-de-Morestel
¥ ATTaxi' 0614751883

Tignieu-Jameyzieu

% Alliance VIP | 06 1152 47 98
% Hello Taxi 38 | 06 22 46 43 08
% Taxi Bayour Ali | 0472 45 8475
% Taxi Beaudet | 06 16 84 24 22
¥ Taxi de Tignieu-Jameyzieu

0675927594
Trept

% Taxi Eric | 06 73 68 86 24

To call a faxi

DE TRANSPORT
CHAUFFEUR |

Crémieu
My Chauffeur
06 50 376185

Morestel
Burdino VTC
0622927428

T T e T T

Transport vehicle with driver

] BU j

1

1

' Transport de personnes,
: hagages, vélos & kayaks
,  en Auvergne-Rhdne-Alpes
1 (jusqu’a 8 personnes)

1

1

|

1

1

1

Taxi Bus

0768460917
taxi-bus@orange.fr

Transport of people, luggage,
bicycles & kayaks in the region

frour ey nofi,
U de mov,

19
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: Tube horizontal / 7op tube

: Tube de selle / Seat tube

¢ Tube diagonal / Down tube

. Fourche / fork

: Potence / Stem

. Poignée / Grip

 Pneu /Tire

* Jante /Rim

¢ Rayon / Spoke

2 Selle / Saddle

: Tige de selle / Seat post

¢ Collet de rige de selle

: Hauban / Seat stay

: Base /Chain stay

: Frein arriere / Rear brake

© Frein avant / ront brake

< Chaine / Chain

: Roue-libre / freewheel

¢ Dérailleur avant / Front derailleur
. Dérailleur arriere / Fear derailleir
: Pédale / Pedal

: Axe du pédalier/ Bottom bracket axle
: Plateau / Chainring

* Manivelle / Crank arm

: Mannettes de vitesses / Gear shifter
: Levier de frein / Brake lever

* Gaine de cable / Lable housing

2 Valve / Valve

* Moyeu / Hub

* Jeu de direction / Headset

¢ Cocottes

* Guidon ou cintre / Handlehar

¢ Tube de direction / /ead tube

The bike dictionary

L
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e o do
TOUT CE QUE JE DOIS ABSOLUMENT FAIRE
&=0> X BALCONS DU DAUPHINE PENDANT MON SEJOUR :

Everything-l have to.do at the Balcons au Dauphine

Faire dw vilo sw la ViaRhéna ow la Voie Verte (ow les ‘ VDU‘SW .
deux clest encore mieux 1) Bie on ihe VioRhona or Greenway (or both ) toud checké
?Maﬁa avec nous \
\/Lj[:!'ek wn ESPAL& Natusrel §en5._bae Visit a Classified Natural Sife ces bons o ’
Share your
photos !

Aler G G vaoing wne exPoSf:“iaw Go to.an exhibition

Se mouiller Su- MFAAJ(&, wn cancl ow wn kavak

Paddle, canoé or kayak

éro&:"er Q&S PVOJWJ'S locaux chez W\—Pwoéu.d'wy
(o Swr wn marché, ca cam.Pl-a ausst 1) Taste local products

Traverser les ruelles de la cite médisvale de (rémien

Visit the medieval city of Cremieu

D Prendre wne photo toud en haud de €z Tow- Médiévale de
Mov&j‘"eﬂ Take a photo from the medieval tower of Morestel ’ , : 7
—» Q@TW ogwmém)(w . '

Cefte brochure q été réqiisg
© redlisée dans Iq joi
etla bonne humeur parI'Office de Tourisjmmg

0000 8 0

des Balcons du Dauphing
. phiné
©O.Ochenure/%;§/|n§ Day Travel Page3@C, que¢e1(1»3)
fobrey Pogwt[;m Page 4/23 © Tiphaine Buccino
e 8 © R Jayet Page 10© 4, Damase

: Juillet 2021 - gy
Sous la direction de Coralie Mcrg:c:

Ce que j'ai fait en plus (on gagne pas de
Follv\:l's, wmais des souwvenirs tnoubliables !) : MA(JNIN[ TOUMSHQUE
GRATULT A COFFICE DE TOUELSME e ST T

———
Une pour toutes, et toutes Pour une !

Tourist magazine.-at the Tourist Office

D Profider pleinement | fnjoy !
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g, Place de la Nation 100, Place des Halles
047490 45 047480 1959
Grem'\eu@musauxba\cnns.00 mores\e\@musauma\mns.cm\

72,Tue Seigneut de BY

211383

110, Av. general ). Guillermaz 0 474
“4 14 B 66 n sa\n\shei@\nusauxha\cens.nom
\esaven\eves@musauxba\mnsmm

#TOUSAVXBAL(oNg

WWW.TOUSAUXBALCONS

! ®gsmin,

@ 75min. -,

fo BoVR4-EN-
.;:-:;40min,‘i‘z«»,_z BRESSE ANNECY A
LN Q}
o~ N ‘/
© 60min. s'\_m‘(HAMBéK)’ |

© 45min.

G4RENOBLE {

La Région ©®

Auvergne-Rhone-Alpes



